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Seria , A to Polska wtasnie”
Niezapomniana i piekna kolekcja

aczng nietypowo, bo od kwestii or-
tograficznej. Ot6z seria, ukazujaca sie
w latach 1995-2010 w dwu gabarytach
- zwyklym, bogato i barwnie ilustrowa-
nym, oraz albumowym, czyli w wigkszym
formacie i jeszcze piekniej ozdobionym —
we wroctawskim Wydawnictwie Dolno-
slaskim powinna byc tak zapisywana, jak
w tytule tego eseju. A to zgodnie z regulg
nr 72, zawarta w Wielkim slowniku orto-
graficznym pod red. Edwarda Polanskie-
go (Warszawa 2006, s. 45 wstepu, hasto na
s. 34). Sam nie dopilnowalem owej spra-
wy (tytuly odmienne edycji seryjnych sa
pisane majuskutami, np. ,,Biblioteka Po-
ezji i Prozy”), gdyz w tomie Blask arcy-
dziet (Katowice 2020) dwa razy podaje
w bibliografii nagtéwek kolekcji popraw-
nie (s. 57 i 134), a blednie takze dwukrot-
nie (s. 2101212), bo z partykulg zapisana
duzg litera: ,Wlasnie”. Nabokov - w thu-
maczonym przez Leszka Engelkinga frag-
mencie dialogu bohaterow w 10. rozdzia-
le Ady - rzekiby ,Wol-asnie”, czyli ,Egg-
-zactly”! Nb. popularne stowko ,exactly”
czedciej bywa transportowane i transpo-
nowane do polszczyzny jako ,,doktadnie”
anizeli ,wlasnie”

Gdy juz uporatem sie z kfopotliwym dy-
lematem ortograficznym, to moge spokoj-
nie wplyna¢ na wody dociekan bibliogra-
ficznych i kolekcjonerskich. Péwnie nie-
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wielu czytelnikow zdolalo sobie skom-
pletowa¢ calo$¢ omawianej 59-tomowe;j

biblioteczki. Z powodu pojawienia sie

mojego nazwiska wéréd grona autorow

ksiazek z serii AtPw (przyjmuje taki skrot

dla wygody i potrzeb mnemotechniki)

probowatem nabywac kolejne tomy, ale

doszedlem zaledwie do polowy kolekeji,
gdyz libelle owe cieszyly sie takim powo-
dzeniem u moich znajomych i w kregach

rodzinnych, iz ,wypozyczano” je u mnie

metoda ,,na zawsze”. Nie mam sprytu prof.
Henryka Markiewicza, ktory nie tylko za-
pisywal w kalendarzyku fakt wypozycze-
nia, ale i §cista — exactly - date zwrotu uzy-
czonego dziela! Tak wigc skoncentrowa-
lem sie na pozycjach biograficznych, a po-
mijalem podseri¢ geograficzng (tu tytuty:

Kresy, Karkonosze, Wroclaw, Bieszczady,
Galicja, Gdarisk, Tatry i Podhale, Gérny
Slgsk, Warmia i Mazury, Warszawa) oraz

historyczng (tu np. Reformacja, kontrre-
formacja, tolerancja; Kosynierzy i strzelcy,
My z Napoleonem, Tysigcletnie dzieje, W
czasach ,potopu”, Dworek, kontusz, ka-
rabela; PRL dla poczgtkujgcych, Drugiej

Rzeczypospolitej poczgtki).

Musz¢ dodac, ze w podserii biogra-
ficznej interesowaty mnie gléwnie ksiaz-
ki dotyczgce naszych poetdw i powiescio-
pisarzy. Stad mniej uwagi poswiecitem to-
mom typu: Giedroyc i ,,Kultura”, Chopin,
Matejko, Wojtyta, Jan Pawel 11, Kantor czy
Wajda. Wybralem do lektury - i powraca-
tem do nich wielokrotnie - takie pozycje
z tego zbioru, jak: Mickiewicz (Jacka Luka-
siewicza), Milosz (Andrzeja Zawady), Ki-
siel (Mariusza Urbanka), Sienkiewicz (Ta-
deusza Zabskiego), Galczyriski (Kiry Gat-
czynskiej), Schulz (Jerzego Jarzebskiego),
Lesmian (Piotra Lopuszanskiego), Boy-

-Zeleniski (Henryka Markiewicza), Her-
bert (Lukasiewicza), Rézewicz (Zbignie-
wa Majchrowskiego), Fredro (Marcina
Cienskiego), Juliusz Stowacki (Aliny Ko-
walczykowej), Tuwim (Urbanka), Gom-
browicz (Jarzebskiego). Tomem 15. jest
Zeromski (Wroctaw 2001) w moim opra-
cowaniu. Do tego mendla libelli nalezy do-
da¢ jeszcze Dwudziestolecie literackie oraz
Literackie potwiecze. 1939-1989 Zawady,
Mtodg Polskg Justyny Bajdy, Dzieje litera-
tury polskiej Jana Tomkowskiego, a pew-
nie tez Polski Londyn Rafala Habielskie-
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go oraz wspomniany tom o papiezu-po-
ecie. Bedzie to wigc 21 ksiag wyborowej
biblioteki (Leopold Bloom miat ich 25!).

Oczywista szkoda, Ze nie posiadamy
w opisywanej kolekgji kilku lub kilkuna-
stu jeszcze tomow. Moglyby to by¢ libel-
le przedstawiajace Jana Kochanowskie-
go, Ignacego Krasickiego, Zygmunta Kra-
sinskiego, Cypriana Norwida, Bolestawa
Prusa, Kazimierza Przerwe-Tetmajera,
Jana Kasprowicza, Wladystawa S. Rey-
monta, Witkacego, Jarostawa Iwaszkiewi-
cza, Jana Lechonia, Kazimierza Wierzyn-
skiego, Juliusza Kadena-Bandrowskiego,
Juliana Przybosia, Jerzego Andrzejew-
skiego, Mirona Bialoszewskiego, Kazi-
mierza Brandysa, Wladystawa Broniew-
skiego, Mari¢ Dabrowska, Marka Hiaske,
Tymoteusza Karpowicza, Tadeusza Kon-
wickiego, Stawomira Mrozka, Zofi¢ Nal-
kowska, Marie Pawlikowska-Jasnorzewska,
Antoniego Stonimskiego, Wistawe Szym-
borska i 90-latka Wiestawa Mysliwskiego.
Przede wszystkim brakuje mi ,,fundatora’
serii, czyli Stanistawa Wyspianskiego, au-
tora Wesela, gdzie w akcie III, scenie 16
Panna Mloda na pytanie Poety, co Jagusi
puka pod gorsetem zgorszy sie: ,,1 coz za
tako nauka? / Serce - - ! - - 2. T wtedy
w dopowiedzi ciekawskiego Poety pada
pointa: ,,A to Polska wlasnie”.

By¢ moze te propozycje zostang zreali-
zowane w innych seriach, w innych wy-
dawnictwach oraz innych czasach. Jako
powiada Wiktor (Wielemir) Chlebnikow:

»Kuksi, kum muk i skuk” (ttumaczenie pa-
lindromowe: ,,Zaraza, narzeka. — — Sake
z rana, zaraz!”), Co odpowiada zapewne
naszej piosence z refrenem ,Jeszcze po-
czekajmy, jeszcze si¢ nie §pieszmy” (w in-
deksie Skrzydlatych stow H. Markiewicza
i A. Romanowskiego wystepuje ona pod

»znaczacym’ numerem B 666, czyli od-
nosi si¢ do autora stoéw Bronistawa Bro-
ka, a nie do wykonawczyni, Magdy Umer,
czy kompozytora, Jerzego Wasowskiego).

Serie AtPw wyrdznia z innych publika-
cji dotyczacych literatury (a szerzej - kul-
tury i historii narodowej) sztuka struktu-
ralizacji materiatu jezykowego i fotogra-
ficznego. Mamy tu dualizm mowy autora
danego tekstu oraz wymowy dodawanych
na prawie kazdej stronicy ilustracji. Mo-
wigc za Jonaszem, czyli z ,,zoladka wielo-
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ryba’, moge powiedzie¢, ze moja pisani-
na byta tylko poczatkiem produkcji tomu
0 Zeromskim. Drugim autorem tomu byta
bowiem Monika Zeromska, wybierajg-
ca ze swych szaf, szuflad, kufréw, mufek
i fatalaszkéw (dostownie: z odziezy oso-
bistej w wielgachnych bielizniarkach) set-
ki réznorakich zdjec ojca, a takze autogra-
fow (w tym: listow pisarza i listow do pi-
sarza). Tom o Zeromskim obfituje w nie-
znane dotad portrety tworcy Popioféw.
Wiem o tym, bo ekipa filmowcéw, kre-
cgcych dokumentalny obraz o Zerom-
skim, wymienia wérdd zrodet fotografii
wlasnie t¢ ksigzke. Inne popularne pod-
reczniki réwniez powotujg sie na ten tom
(m.in. album pt. Stefan Zeromski. Budzi-
ciel sumieri z serii ,Wielcy Polacy” oficy-
ny De Agostini Polska, Warszawa 2008).

Strona ,,fotogeniczna” poszczegdlnych
numeréw AtPw byta tak wazna, iz kil-
kakro¢ trwala bitwa redakcyjna, co da¢
w kolejnym tomie z materialéw archi-
walnych. W tomie o Le$mianie np. poja-
wily si¢ zdjecia dotyczgce Zeromskiego (s.
101 - Zeromski siedzi obok Mortkowicza;

s. 145 - legitymacja legionowa Zerom-
skiego), ktérych nie chciano powtérzyé
we whadciwym miejscu, czyli w ksigzce
o autorze Syzyfowych prac. Musiatem sie
nieco potrudzi¢ i poklécic, by w redago-
wanej w tym samym czasie pozycji (rok
2000; gotowy tom czekal na okazje ,dar-
mowej reklamy”, ktorg byta premiera fil-
mu Przedwiosnie w rezyserii Filipa Bajo-
na z poczatku 2001) pojawity sie owe fo-
tografie. Sg tu na s. 159 (Zeromski, Mort-
kowicz, Kuzniar i Czechowicz) oraz nass.
138 (legitymacja wojskowa Zeromskiego).

Edytorzy serii AtPw wiedzieli, ze ry-
sunki i fotki z epoki tak samo bywaja
wymowne (dla wscibskiego oka lektora),
jak najwyrafinowansze i najwymowniej-
sze zdania i frazy badacza literatury. Na-
wet podpisy pod portretami pisarza moz-
na bowiem tak sformutowa¢, by znalazly
si¢ w nich ,,niecenzuralne” (dla roznych
doradcéw Moniki) informacje z ,,dzienni-

ka uwodziciela’, jak o Dziennikach ucznia
gimnazjum powiada Juliusz Wiktor Go-
mulicki. Czynig tu aluzje do s. 48, gdzie
pojawia si¢ dwor w Lysowie Podlaskim
oraz cytaty z Cierpiert mlodego 7. Felik-
sa Netza, ujawniajace erotyczne awantu-
ry przygodnego guwernera. Swoja dro-
ga, pamie¢ Moniki nie byta doskonata
(spotykalem si¢ dwa razy w Konstanci-
nie z podeszly wiekowo, 85-letnia damg),
stad niektore objasnienia do zdje¢ rozmi-
jaja si¢ z prawda historyczng. A to zosta-
wiam juz mitosnikom naszych dziejow
i wszelkiej masci szperaczom.
Najcenniejsze w tomikach AtPw s za-

pewne analizy poezji bohateréw poszcze-
golnych ogniw serii, czyli wywody Luka-
siewicza o Mickiewiczu i Herbercie. Tak
samo interesujace dla mnie byly rozwaza-
nia Zawady o twérczosci Milosza, a Maj-
chrowskiego o Rézewiczu (tu akcent po-
lozono na dramaturgie poety). Mato no-
wych inspiracji interpretacyjnych przynosi
tom Lopuszariskiego, dotyczacy Le$miana
(chyba przecenia si¢ tu jego wiersze rosyj-
skie i, sensacje” zwigzang z ewentualnym
odkryciem pozostatych dziet rosyjskich
poety). Zawodzi mnie ksigzeczka Bajdy
o Mtodej Polsce, gdyz wynika z niej, iz
malarstwo bylo podéwczas wazniejsze od
literatury (nb. jak malo tu pisze si¢ o Be-
rencie!). Najgrubszym tomem AtPw jest
ksigzka Zabskiego o Sienkiewiczu: w li-
czgcym s. 324 opracowaniu ($rednia se-
rii to niewiele ponad 200 stronic!) mowa
o Trylogii jako ,.dziele kultowym” (s. 91-
183 — sic!). Zabski przytacza opinie kry-
tykéw z konca XIX wieku - Prusa, Swig—
tochowskjego, Kraszewskiego, Jeza, Kacz-
kowskiego - ale s3 to oceny ,,rywali’, wiec
nie liczg si¢. Czytelnik w konicu nie wie,
czy Jeremi byt warchotem i okrutnikiem,
czy tezrycerzem Kresow! Dziwne jest zda-
nie: ,Oczywidcie skali talentu [Dumasa
i Sienkiewicza] nie ma co poréwnywa¢”
(s. 175). A przeciez za granica Sienkie-
wicz jest znany li tylko z popularnej wy-
ktadni poczatkow chrzescijanistwa, czyli
z Quo vadis (nie ma wiec takiego powo-
dzenia, jakie towarzyszy bestsellerom obu
panéw Dumaséw!). Dziwi mnie tez brak
w bibliografii znakomitego dziela Alek-
sandra Wilkonia o jezyku Ogniem i mie-
czem z roku 1976 (przy nadreprezentacji
innych badaczy-sienkiewiczologéw). W
przyblizanej przeze mnie serii nie wyzy-
skuje si¢ przypiséw u dotu stronic, wiec
tylko w spisie uwzglednionych zrédet mo-
glo pojawi¢ sie nazwisko Wilkonia, kt6-
re zreszty Zarski zna (w artykule Trojwy-
miarowa struktura gatunkowa ,Ogniem
i mieczem” Henryka Sienkiewicza, z ksie-
gi W krainie pamigtek”. Prace ofiarowa-
ne Profesorowi Bogdanowi Zakrzewskiemu
w osiemdziesigtq rocznice urodzin, pod red.
J. Kolbuszewskiego, Wroctaw 1996, s. 319

- pada fraza ,,Gruntowne studia Aleksan-
dra Wilkonia dokladnie charakteryzuja
sposoby i funkcje archaizacji jezyka po-
staci i narratora”).
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Podsumowujac, kolekcja 15 lub 21
ksigzek o wybranych twércach polskiej
literatury jest do$¢ reprezentatywna dla
XIX i XX wieku naszego pismiennictwa.
Mamy tu romantyzm (Mickiewicz, Sto-
wacki, Fredro), po izm (Sienkiewicz),
modernizm (Boy-Zeleriski, Zeromski, Le-
$mian), dwudziestolecie migdzywojenne
(Schulz, Gombrowicz, Galczynski, Tu-
wim), okres powojenny (Herbert, Roze-
wicz, Milosz, Kisiel, Jan Pawel II). S3 tez
tomy zbiorowe, dotyczace Mtodej Pol-
ski, okresu 1918-1939, epoki 1939-1989.
Jest synteza calej polskiej literatury, kto-
ra odwaznie zaproponowat Jan Tomkow-
ski, spec od takich szerokich panoram pi-
Smiennictwa krajowego i zagranicznego.
Jest to — summa summarum - znacznie
wiecej niz zaprezentowane w serii AtPw
nasze dzieje org¢za i kolowrotu wyda-
rzen. Szkoda wielka, iz seria istniata tyl-
ko przez 15 lat i poszta w niepamie¢, wy-
parta przez Internet i Wikipedie! A tam
to dopiero trzeba si¢ natrudzi¢, by odsia¢
zdrowe ziarno (czyli prawde) od $miecio-
wych plew (czyli zmysleri i pomylek ukla-
daczy hasel i ich poprawiaczy)! ]
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